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=========================================================================== 
 

முன்னுசர  

            மினத் ரய்மரழிரகக் மகரண்ட இசுனரமித் மிர்கள் ரய் மரழிரண மிழ் 

மரழி மீது மகரண்டுள்ப ஆர்மும், மிழ் மரழியிலுள்ப ஆழ்ந் புனனயும், மரழி 

ஆளுனயும் விக்க னக்கின்நது.  மரழிக்கும் சத்திற்கும் உள்ப உநவு ஒரு மரழியில் 

அந் சத்னச் சரர்ந் இனக்கிங்கள் பரன்றுற்கு அடிப்தனடரக அனகின்நண. 

இசுனரம் சம் தன்மணடுங்கரனரகத் மிகத்துடன் மகரண்டிருந் மரன்னரண உநவின் 

கரரக ஆயிக்கக்கரண இசுனரமித் மிழ் இனக்கிங்கள் பரன்றியுள்பண. இசுனரமித் 

மிழ்ப் புனர்கள் மிழ் இனக்கித்தின் புகனபயும் தண்தரட்னடயும் ரற்நரல் இசுனரமி 

அடிப்தனடச் சக் கருத்துக்கனபயும் மறிமுனநகனபயும் டுத்துனக்கும் னகயில் 

இனக்கிங்கனபப் தனடத்துள்பணர்.  

        இசுனரமித் மிழ் ழுத்ரபர்களில் ணக்மகண ஒரு னி தரணினப் பின்தற்றிச் சிறுகன,  

புதிணம்,  கவின,  கட்டுன,  ருத்து நூல்கள்  ழுதுதில் சிநந்ரகத் திகழ்ந்ர் ஹிரணர 

னசத்.  இந்நூற்நரண்டின் மிகச்சிநந் இசுனரமித் மிழ் ழுத்ரபர்களில் ஒருரகத் 

திகழ்ந்ர்.  ளினரண னடயில் மிகச் சிநந் கருத்துக்கனப மளிப்தடுத்துதில் ல்னர்.  

இரின் தனடப்புகளில் இசுனரமிக் கருத்துக்கள்,  ரழ்வில் மறிகள்,  மகரள்னககள்,  

பகரட்தரடுகள்,  தண்தரடு,  க்களின் தக்க க்கங்கள்  ற்றும்  சமூக நினனகனப  மிக 

அகரக மளிப்தடுத்தியுள்பரர்.  

                 ஹிரணர னசத் அர்கபரல் 33 அத்திரங்களுடன் 242 தக்கங்கனபக் மகரண்டு 1996 

ஆம் ஆண்டு ப்ல் ரம் மளிரண பகரடுகள் பகரனங்கள் புதிணத்தில் குறிப்பிடப்தட்டுள்ப 

கல்வி குறித் மசய்திகனப மளிக் மகரர்ப இக்கட்டுனயின் பரக்கரகும். 

  

ஆய்வு நெறிமுசறகள் 

        இவ்ரய்வுக் கட்டுனயில் சமுர ஆய்வு முனந, விபக்க ஆய்வு முனந ஆகி 

அணுகுமுனநகள் பின்தற்நப்தட்டுள்பண. 

 

இசுலாத்தில் கல்வி 

          கல்வி கற்ததும், கற்நக் கல்வினப் பிநருக்குக் கற்றுக் மகரடுப்ததும் ‘ரவு சரர்ந் 

இனநம்பிக்னக ண இசுனரம் குறிப்பிடுகின்நது. ‘கற்ததும், கற்பிப்ததும் இனந ம்பிக்னகப’ 

ன்று கல்விக்கு குடம் சூட்டி ரர்க்கம் இசுனரரகும். ற்ந அனணத்னயும் விட கற்ததும், 

கற்பிப்ததும் முன்னரணது ண இசுனரம் லியுறுத்துகின்நது. மரழுனக, பரன்பு, ஜக்கரத், 

யஜ் புனிப் தம் பதரன்ந இசுனரமி இனந க்கங்களின் ரினசயில் சிநப்பிடம் 

மதறுது கல்விப னில் மினகல்ன. இனநனின் இறுதித் தூரண பிகள் ரகம் (மல்) 

அர்கனபப் தரர்த்து உனனகப் தனடத்துப் தரிதரலிக்கும் க இனநணரண அல்னரஹ் 

முன்முனரகக் கூறி ரர்த்னப ‘ஓதுவீரக’ ன்னும் கல்வி கற்தது குறித்து ரன். கல்வினக் 
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கற்நரல் ரன் இனநனணச் சிநந் முனநயில் அறிந்து அனுனட ன்னகனபயும் 

சிநப்புகனபயும் மரிந்துமகரண்டு ம்த முடியும் ண இறுதி பத்தில், 

      ‚பலும், உக்குச் சரிரகத் மரிர வித்தில் வ்ரறு உம்ரல் மதரறுனரய் 

இருக்க முடியும்“?(திருக்குர்ஆன் 18:68)‛
1 

       ன்று க இனநன் குறிப்பிட்டுள்பரன். அறிவு ஞரணம் இல்னர ஒன்றில் நினனத்து 

நிற்கபர? சரி இங்கபர? முடிரது ணவும் குறிப்பிட்டுள்பரன். கல்வி இல்னரல் இனந 

ம்பிக்னகயும், இனந க்கங்களும் மசல்டிம் மதந முடிரது. கல்வி கற்தது, கற்பிப்தது, 

சிந்திப்தது, சிந்திக்கத் தூண்டுது, ஆரய்ச்சி மசய்து, அறினத் படுது, அறின 

ற்நர்களுக்கு ங்குது ஆகி அனணத்திற்கும் இசுனரம் அதிக முக்கித்தும் 

ங்குகின்நது. 

            கல்வி ன்தது னினண னிணரக, னிபயுள்பணரக, பரண அறிவு பர்ச்சிப் 

மதற்நணரக ரற்ந பண்டும். அனுனட ஆளுனன மளிக் மகரண்டு பண்டும். 

மதரருனப ஈட்டுன ட்டுப குறிக்பகரபரகக் மகரண்ட கல்விரக இருக்கக்கூடரது. ரம் 

கற்கும், கற்பிக்கும் கல்வி ஆன்மிகத்னயும் அறினயும் ஒருபச மதற்றுத் ருரக இருக்க 

பண்டுமண இசுனரம் குறிப்பிடுகின்நது. 

      அபூயுனர ( லி) அர்கள் அறிவித், 

       ‚ரர் கல்வினத் படி ஒரு தரனயில் டக்கிநரபர  அருக்கு அன்மூனம் 

மசரர்க்கத்திற்குச் மசல்லும் தரனன அல்னரஹ் ளிரக்குகிநரன் (முஸ்லிம் – 5231)‛
2 

         ன்ந பிமரழியிலிருந்து கல்விக்கு இசுனரம் வ்பவு முன்னுரினன ங்குகின்நது 

ன்தன அறிந்து மகரள்பனரம்.  

          சர ஆசிரிரண குஞ்சுத்ரடிப்தர உஸ்ரதிடம் ன் கபரண சித்தி சமீரனயும், 

கரர் ரவுத்ர் கபரண சித்தி யஸீணரனயும் பற்தடிப்புப் தடிக்க னக்க ஆனசப்தடுரக 

அமீர் ரவுத்ர் கூறுகிநரர். அற்கு உஸ்ரத் குஞ்சுத்ரடிப்தர, 

      ‚நீங்க மனணச்சிருக்கிந ரதிரி ல்னர தடிக்க னயுங்க. ம் ஊர் தடிப்பு முடிஞ்சப்புநமும் 

டவுனுக்கு அனுப்பிப் தடிக்க னயுங்க. ன்ண மசனரணரலும் பரசிக்கர மசனழிச்சுப் 

தடிக்க னயுங்க! மதரம்புபப் புள்னபங்களுக்கு தடிப்பு ன்ணத்துக்குன்னு  தலும் சிறுக்கியும் 

பகட்தரங்க! அனப்தத்திமல்னரம் கண்டுக்கரதீங்க. ம் ரர்க்கம் கல்வினக் கண்ரக் 

கருந ரர்க்கம்! ல்னர தடிக்க ச்சு மண்டு பதனயும் உச்சரனிக்குக் மகரண்டு ரங்க!”
3 

ன்நரர்.பலும், 

             “மதரம்தபப் புள்னபங்கன தடிக்க னக்கக் கூடரதுன்னு ரர்க்கந் மரிஞ்ச ஆசரமிகபப 

மசரல்நரங்கபப உஸ்ரது! அப்தத்தி ன்ண மசரல்றீங்க? 

                அறிரத்ணம்! ரர்க்கத் சரிரப் புரிஞ்சுக்கர மௌட்டீகம்! ம் ரர்க்கம் மரம்த 

அறிவுப்பூர்ரணது ம்பி! ஒவ்மரரு முஸ்லிம் ஆணுக்கும் மதண்ணுக்கும் கல்வி கட்டரம்னு 

யதீஸ் இருக்கு!  ஆம்புபப் புள்னபக்கு ட்டும் கல்வி மகரடுன்ணர ரகம் மசரன்ணரங்க? சீணம் 

மசன்பநனும் கல்வி மதறுன்னுரபண ரகம் மசரன்ணரங்க! சீணஞ் மசன்பநனும் ஆம்புபப் 

புள்னபங்க ட்டும் கல்வி கத்துக்கங்கன்ணர  மசரன்ணரங்க?”
4
 

              ன்னும் ரிகளின் மூனம் கல்விக்கு இசுனரமி ரர்க்கம் மகரடுத்திருக்கின்ந 

முன்னுரினனயும், கல்வி கற்ததில் ஆண், மதண் பதம் இல்னன ன்தனயும் உஸ்ரத் 

குஞ்சுத்ரடிப்தர கரதரத்திம் மூனம் ததிவு மசய்துள்பரர் ஹிரணர னசத்        

 

நெண்கல்வி இசைநிற்றல் 

                 இசுனரமிச் சமூகத்தில் மதரும்தரலும் மதண்பிள்னபகள் பூப்தனடந்துவிட்டரல் 

வீட்படரடு னத்துக் மகரள்ரர்கள். ஒரு சின குடும்தங்களில் ட்டுப பற்தடிப்பு தடிக்க 

னப்தரர்கள்.  

                புதுக்குடி கிரத்தில் ட்டரம் குப்பு ன ட்டுப தடிக்கும் தள்ளிக்கூடம் 

இருந்து. ஆண்டு ஆம்தத்தில் ட்டரம் குப்பில் இருதது ரவிகள் தடித்துக் 

மகரண்டிருந்ரர்கள்.தத்து  ரவிகள் பூப்தனடந்து விட்டரல் இனடயில் நிறுத்திவிட்டரர்கள். 

அமீர் ரவுத்ர் – ன்சூர ம்ததிரின் கபரண சித்தி சமீரவும் ட்டரம் குப்பில் தடித்துக் 

மகரண்டிருக்கும் பதரது பூப்தனடந்து விட ஊரில் ல்ன மசல்ரக்குடன் உள்ப அமீர் 

ரவுத்ருக்குத் ன்னுனட கள் சித்தி சமீரன பற்தடிப்பு ன தடிக்க னக்க 
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ஆனசப்தடுகிநரர். ஆணரல் ரய் ன்சூரபர திற்கு ந் பிள்னபனப் தள்ளிக்கு 

அனுப்தக்கூடரது வீட்டின் பனனகனபக் கற்றுக்மகரடுத்துத் திரும் முடித்து விட பண்டும் 

ன்ந ண்முனடள்.  அளிடம் கர் அமீர் ரவுத்ர், 

           ‚மயட்ரஸ்டனப் தரர்த்பன் ன்சூர! மரிட் தரிட்னச ரன் ழு முடிரப் 

பதரய்விட்டது. தரயில்பன புள்னப தள்ளிக்கு அனுப்பி ச்சிடுங்கன்னு மசரன்ணரரு – 

ரனபக்கு புன் கின மதரங்கும் புன்னு மசரல்லுரங்க – புள்னபன தள்ளிக்கு  அனுப்பி 

ச்சிடுபரம் ன்நரன்! 

             சரரரக இருந் ன்சூரவின் முகம் சிந்து பதரணது! ல்னரயிருக்பக கன! 

சுக்கு ந் மதரண் ண்த்துக்கு தள்ளிக்கனுப்த? ஊர் உனகம் மகட்டுப் பதரயிக் 

மகடக்கு! கண்ட கரரலிப் தலுக மருவுக்கு மரு சுத்தித் திரிநரனு – அமல்னரம் தடிச்சது 

பதரதும் – ஒரு ருபர மண்டு ருபர வீட்டுக்குள்ப இருந்து வீட்டு பனனனக் 

கத்துக்கிட்டர ஒங்க ங்கச்சி கனுக்கு கட்டி ச்சிடுபரம்! மருப்த யித்துன  கட்டிக்கிட்டு 

ன்ணரன டரட முடிரது, ஆர!  ன்று மட்டிப் பதசிணரள் அள்! 

             அளிடம் ல்னதடிரகப் பதசிப் புரி னக்க முடிரது ன்தன புரிந்து மகரண்ட 

அமீர் க்கத்துக்கு ரநரக, மகரஞ்சம் குனன உர்த்திணரன்! ன்ண நீ, துக்மகடுத்ரலும் 

ரிந்து விழுந்து, துத்துப் பதசிக்கிட்பட இருக்பக? தள்ளிக்கு அனுப்புநது அப்தடி ன்ணடி 

தரப்தட்ட விம்? ண்டி ம்த புள்பகிட்பட ரனரட்டப் பதரநரன்? இமன்ண ஊர 

கரடர? இந்ப் தட்டி மரட்டியின ன்ணடி அப்தடி டக்கரது டந்திடப் பதரகுது? அன் 

அதிர்ந்ரன். 

             டீப் பதரட்டு பதசுந அபவுக்கு ந்துடுச்சர? ரன் மசரல்பநன்! ன் கப ரன் நிச்சர 

தள்ளிக்கு அனுப்தப் பதரநதில்பன! ந்ப் த மசரன்ணரலும் ரன் பகட்கப் பதரநதில்னன”
5 

                 ண ன்சூர சண்னட பதரட்ட பின்பும் அமீர் ரவுத்ர் சித்தி சமீரனப் தள்ளிக்கு 

அனுப்புதில் பிடிரரக இருக்கிநரர். தள்ளிக்கூடத்திற்கு கள் சித்தி சமீரன 

அனத்துக்மகரண்டு கிபம்பும் பத்தில் ன்சூர கிற்றில் குதித்து விடுகிநரள். அங்கிருந் 

தனரும் ஒன்று பசர்ந்து ன்சூரனக் கரப்தரற்றி விடுகிநரர்கள். இற்கு பலும் கனப 

தள்ளிக்கு அனுப்த முற்சித்ரல் ரன் விம் குடித்து சரகவும் ங்க ரட்படன் ண மிட்டி 

சித்தி சமீரவின் தள்ளிப் தடிப்புக்கு முற்றுப்புள்ளி னத்து விடுகிநரள் அபது ரய் ன்சூர 

 

ஏழ்சமயான நிசலயிலும் கல்வி 

             அமீர் ரவுத்ர் ன்னிடம் தணிரற்றும் கரர் ரவுத்ரிடம், 

             ‚சரி! சமீரபரட தடிப்னத நிறுத்திட்படரம்பண ச்சுக்க! யஸீணர நீ ன்ணடர 

மசய்ப? ன்று பகட்டரன் அமீர்! அந்க் பகள்விக்கரகப கரத்திருந் ரதிரி றுக்குத் 

மறித்ரற் பதரல் உடபண ததில் மசரன்ணரன் கரர்! ரன் தடிக்க னப்பதண்ப! நிச்சர 

தடிக்க னப்பதன்! 

       இப்த ஊர்ன உள்ப தடிப்னதக் பகக்கனனடர – ட்டரதுக்குப் பின்ணரன? அன் 

முடிக்கக்கூட இல்னன! ட்டரதுக்குப் பின்ணரன பன லுக்கு அனுப்பிப் தடிக்க 

னப்பதன். அதுக்குப் பின்ணரடி கரபனஜுக்கும் அனுப்பிப் தடிக்க னப்பதன். ம்புள்ப 

வ்பவு தடிக்க ஆனசப்தடுகிநபர அதுனக்கும் தடிக்க னப்பதன்!‛
6 

           ன்று கூறிபரடு ட்டுமில்னரல் ன்னுனட கள் சித்தி யஸீணரன தடிக்க 

னப்தற்கரக கத்திற்கு ந்து மூட்னடச் சுந்தும், கினடக்கும் பனனகனபமல்னரம் 

மசய்தும் கனப ருத்துரக்கித் ன்னுனட இனட்சித்தில் மற்றி மதறும் 

கரதரத்திரகக் கரர் ரவுத்னப் தனடத்துள்பரர் ஹிரணர னசத். 

             பலும் சித்தி சமீரவிற்கு ன்னுனட கள்கள் முபீணர, முர்ஸிர இருரில் மூத்ள் 

முபீணரன டரக்டரின் உருத்ன ரற்றி அந் நீண்ட மள்னபக் பகரட்டுக்குள் நிறுத்திப் 

தரர்த்ரள். பிபரஸ்டிக் அட்னடயில் டரக்டர் முபீணர ம்.பி.பி.ஸ். ன்று ழுதிப் தரர்த்து 

புல்னரித்துப் பதரணரள். இனடயில் ஒரு மதரிர் ன்னுனட கள்கள் தள்ளிக்கூடம் 

பதரகும்பதரது பின் மரடர்ந்து ந்து மரல்னனக் மகரடுக்கும் பதரது, 

            ‚உண்னயில் சமீரவுக்கு தம் பிடித்துக் மகரண்டது! பிள்னபகனப தடிப்பிலிருந்து 

நிறுத்தி விடனரர ன்று கூட அந் னத் ரய் நினணத்ரள். ஆணரல் ன் இனட்சிம் – 

பிள்னபகனப ப்தடிரது தடிக்க னத்து நினனப்தடுத் பண்டும் ன்ந உறுதிப்தரடு அந் 
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நினணன உடபண ரற்றிது! ன் பிள்னபகளும் ன்னணப்பதரல் அல்னரடக் கூடரது; ங்கள் 

கரல்களில் நின்று அர்கள் திர்கரனத்ன ன்ணம்பிக்னகபரடு சந்திக்குபவுக்கு 

உருரக்கிவிட பண்டுமன்ந னரக்கித்தில், ரபண மழுகுர்த்திரக ரிந்து 

மகரண்டிருக்கிநரள்? இந்ச் சிறு னடகளுக்மகல்னரம் தந்துமகரண்டு தடிப்னத நிறுத்தி 

விட்டரல் ப்தடி?  இது முட்டரள்ணரண சிந்னண அல்னர? ன்று ணக்குத் ரபண பகள்வி 

பகட்டு ன்னண நினனப்தடுத்திக் மகரண்டரள்‛
7 

       சித்தி சமீர ன்ந ரிகளில் ழ்னரண நினனயிலும் ன் பிள்னபகனபக் கல்வியின் மூனம் 

ஓர் உர்ந் இடத்ன பிடிக்க னப்தப ன்னுனட கணவு ன்ந இனட்சித்துடன் ரழும் 

ரரகப் தனடத்ளித்துள்பரர் ஹிரணர னசத். 

          ஹிரணர னசத் மதண் கல்விக்கும், மதண்களுக்கும் முக்கித்தும் ருதர் ன்தன, 

         ‚மதரும்தரன்னரண கனகனப மதண்கனபப முன்ன தரத்திங்கபரக னத்து 

தனடத்துள்பரர் ஹிரணர னசத். ‘ருசி’ மரகுப்பின்  மிகுதிரண கனகள் மதண்கனப 

னப்தடுத்திப தனடக்கப்தட்டிருப்தனயும் ரம் முக்கிரக கனிக்க பண்டும். 

‘னணவி’, ‘ங்னக’, ‘அன்புள்ப அம்ர’ ணச் சூட்டப்தட்டுள்ப கன னனப்புகளும், 

‘னுஷி’ண அனந் னனப்பும் மதண்னன முன்னிறுத்தி கனகனப அனத்திருப்தற்குச் 

சரன்றுகபரக விபங்குகின்நண‛
8 

        ன்கிநரர் அ.. ரரணி. 

 

இசுலாமிய மார்க்கக் கல்வி  

         சித்தி யசீணர, சித்தி சமீர இருரும் சரவில் இசுனரமி ரர்க்கக் கல்வி கற்றுக் 

மகரண்டிருக்கிநரர்கள்.  திருக்குர்ஆனின் மதரி சணத்னக் கூட ஒப ரளில் ணணம் மசய்து 

விடுரர்கள் ன்தன, 

           ‚ரர்னர அது?  மட்னடப் புள்னபங்கபர  ன்று  குல்  மகரடுத்ரர்  குஞ்சு  ரடிப்தர. 

      உடபண ஒன்று மசரன்ணரற்பதரன ழுந்து நின்ந  அந்  சின்ணஞ்சிறிசுகள் சித்தி யஸீணரவும் 

சித்தி சமீரவும்  ‘அஸ்மனரமு அனனக்கும் உஸ்ரப்தர’  ன்நரர்கள்!  ஒங்கூட்டுப்  புள்னபங்க  

ரன்  ம்பி!  ரங்க  ல்பனரரும்  இங்கப மட்னடப் புள்னபங் கண்டுரன் கூப்பிடுநது.  

அல்னரஹ்  ரன்  கண்பறு  ரபறில்னரக்  கரப்தரத்னும்!  தரக்குந ரரும் இதுகனப 

மவ்பறு ஊட்டுப் புள்பங்கண்டு மசரன்ணர ம்த ரட்டரங்க!  முகச்சரல்,  நிநம், உம், 

அறிவு, குப்தரங்கு, தக்கக்கம் ல்னரத்துனயுப ஒத்துன ம்பி!  ம்ரம் மதரி 

சூரனக் மகரடுத்ரலும் ஒப ரள்ன ணசுன த்திக்கிட்டு ந்துருதுங்க!  மண்டு பதனயும் 

கிரஅத் ஓச் மசரல்லிக் பகட்டுக்கிட்பட இருக்கனரம், ஆயுசு பூர! அவ்பவு இனின! 

உருக்கம்! ம்பி! ன்நரறு  கி  த்டியில்  பதரட்டிருந்  ங்கல்  திண்டில்  உட்கரர்ந்  

குஞ்சுரடிப்தர  அமீனயும்  உட்கரச்  மசய்ரர்!  இங்க ரங்க புள்னபங்கபர பத்து 

மசரல்லிக்மகரடுத்  கிரஅத்ன  அத்ரகிட்ட  ஓதிக்  கரட்டுங்க  தரர்ப்பதரம்!  ன்று  

மசரன்ணரர். 

             இண்டு பிள்னபகளும் அடக்கரக அர்கள் முன் ந்து நின்நரர்கள். முக்கரட்னட 

இழுத்துப் பதரட்டுக் மகரண்டரர்கள். தக்தி உர்பரடு னககனபக் கட்டிக் மகரண்டரர்கள்.  

அவூது பில்னரஹி மிணஷ்னத்ரனிர்ஜீம் -   னணப்னு  ன்ணக்கும்  பினஇன்“.. ன்று 

உருக்கரக ஓ ஆம்பித்ரர்கள்.  ஒரு அட்சம் பினயின்றி உரி நிறுத்ல்,  நீட்டல்கபபரடு – 

ற்ந இக்கத்பரடு அந்ப் பிஞ்சுகளின் இனி குலில் ழிந்து ந் அந் இனந மரழியில் 

மகிழ்ந்து அங்கு ஒரு கூட்டப கூடிவிட்டது! 

      சதரஷ்!  மரம்த ல்னர தரடம் தண்ணியிருக்கீங்க!  பதரங்க!  மரவுக்கு  பரச்சு!  ன்று  

முதுகில்  ட்டி  அர்கனப  அனுப்பிவிட்டு  ழுந்ரர்  உஸ்ரத்.‛
9 

        ன்று குறிப்பிட்டுள்பரர் ஹிரணர னசத். அபு மரழியில் அனந்துள்ப இனநனின் 

இறுதி பரகி  திருக்குர்ஆனண  ஓக் கற்றுக் மகரள்து ஒவ்மரரு முஸ்லிரண ஆண்  

ற்றும்  மதண்களின்  அடிப்தனடப்  தண்தரகும்.   அற்கரக சிறு து முபன  முஸ்லிம்கள்  

அபுப்  தரடசரனனரண சரவிற்குப் பிள்னபகனப அனுப்பிப் தடிக்க னக்கின்நணர்.  சித்தி 

யசீணரவும்,  சித்தி சமீரவும் அத்னக தண்னதப்  மதற்நர்கள்  ன்தனச்  

சுட்டிக்கரட்டியுள்பரர்  ஹிரணர னசத். 
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உதவும் உள்ளம்  

            கரர் ரவுத்ர் – பீமர ன்ந னத் ம்ததிரின் கபரகப் பிநந்து, மதற்பநரரின் கடிண 

உனப்தரலும் முற்சிரலும் ருத்துரக ரழ்க்னகயில் உர்ந்ள் சித்தி யஸீணர. சித்தி 

யஸீணரவின் கன் பதரசிரிர் பீக் கல்லூரிப் தணிபரடு சமூகச் பசனனயும் 

மசய்தன். முஜிப் ற்றும் முனீர் ண இரு கன்கபபரடு ஒரு கிழ்ச்சிரண ரழ்க்னக 

ரழ்தள். ருத்துர் சித்தி யஸீணரவின் கணரண பதரசிரிர் பீக் சமூக பசன 

மசய்ன ரடிக்னகரகக் மகரண்டன். பலும், கல்லூரியில் கட்டம் மசலுத் முடிர 

ன ரர்களுக்கு ஆதத்தரந்ரன் பதரசிரிர் பீக் ன்தன, 

           ‚வீட்னட விட்டு கிபம்பும் பதரப ணிதர்சில் குனநந்து ஆயிம் ரூதரரது 

இருக்கும்தடி தரர்த்துக் மகரள்ரன்! ன ரர்கள் ந் பமும் உவி ரடுரர்கள் – 

மகரடுப்தரன் – மதரும்தரலும் திரும்பிக் மகரடுத்து விடுரர்கள். சினர் மகரடுக்கவும் 

ரட்டரர்கள் – அனும் கண்டு மகரள்தில்னன!‛
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            ன்னும் ரிகளின் மூனம் அறிந்து மகரள்பனரம். பிநருக்கு உவி மசய்யும் பதரது 

ச்சுக்கும் பதச்சுக்கும் ஆபரனப் தற்றிச் சிறிதும் கனனப்தடரல் இனநப் 

மதரருத்த்திற்கரகச் சமூகபசன மசய்தரகவும், கல்லூரியில் தயிலும் ன ரர்களுக்கு 

மதரருபரர உவி மசய்தரகவும் பதரசிரிர் பீக்னகப்  தனடத்துக் கரட்டியுள்பரர் 

ஹிரணர னசத். பதரசிரிர் பீக்கின் னணவிரண ருத்துர் சித்தி யஸீணரவும் கன் 

மதரதுச் பசன மசய்ன ஊக்கப்தடுத்துதபரக அனந்து விடுகிநரள். 

                கருப்தரயி தரட்டியின் பரற்நத்ன னத்து அபது மதரருபரரப் பின்ணணினக் 

கணிக்க முடிர அபவிற்கு சந்த் கரில் ருன ரடுகனப னத்து தரல் விரதரம் மசய்து 

மகரண்டு ரன்கு சிறு வீடுகனப ரங்கி ரடனகக்கு விட்டு ரழ்ந்து ருதள். சித்தி சமீர 

ற்றும் ஜப்தரர் ம்ததியிணர் குடியிருக்கும் வீட்டின் உரினரபர். சித்தி சமீரவின் கள்கபரண 

முபீணர ற்றும் முர்ஸிரவின் மீது அன்பும் அக்கனநயும் மகரண்டள்  கருப்தரயி தரட்டி. 

கருப்தரயி தரட்டிக்கு குந்னகள் இல்னன ரன் ஆணரல் விரிந் இந் உனகத்னப ன் 

குடும்தரக்கிக் மகரண்டள். கருப்தரயி தரட்டின ரடு முட்டி யிற்னநக் கிழித்து 

உயிருக்குப் பதரரடும் பத்தில் சித்தி சமிர தரட்டினக் கரப்தரற்றி ருத்துனணயில் 

இருக்கும்பதரது ன்னுனட மசரத்துக்கனபச் சித்தி சமீரவின் பிள்னபகளுக்கு உயில் ழுதி  

னக்க முடிவு மசய்து ன்னுனட உநவிணரண பசதுக்பகரணரர் முன்னினனயில் கூறுகிநரள். 

க்கறிஞர் அந் ருத்துனணயின் ருத்துரண சித்தி யஸீணரவிடம் ஒரு சரட்சி 

னகமழுத்து பதரடக் கூறும்பதரது இப்மதரழுது ன்ண அசம் ண பகட்க,  

            ‚இல்ன டரக்டர்; தரட்டிக்கு குந்னங்க இல்பன – மருக்கரண உநவுக்கரங்களும் 

இல்பன! ஓபவு மசரத்துக்கள் இருக்கு – இந் பசதுக்பகரணரர் ரன் மசரல்லிக்மகரள்நரப்ப  

தூத்து உநவு. தரட்டிபரட ணசு மரம்த விசரனம். அங்கபபரட மசரத்துக்கனபமல்னரம் 

மண்டு னணர் பகர்ள்ஸ் பதர்ன ழுதி னக்கிநரங்க – அந்ப் மதரண்ணுங்கப ல்னர தடிக்க 

னக்கணும். ஒருத்தினரது டரக்டரக்கனும் – அ, அங்கபபரட சந்த் கர்ன ஆஸ்தத்திரி 

ச்சு னகளுக்கு உவி மசய்னுங்கிநமல்னரம் தரட்டிபரட ஆனச!‛
11 

               ண க்கறிஞர் விபக்கிணரர் ன்னும் ரிகளில் ங்பகர பிநந்து ங்பகர பர்ந் 

பமநரரு த்னச் பசர்ந் தடிப்தறிவில்னரப் தரப் மதண்ரணக் கருப்தரயி தரட்டி 

ன்னுனட மசரத்னமல்னரம் சித்தி சமீரவின் கள்கபரண முபீணர ற்றும் முர்ஸிரவிற்கு 

மகரடுக்க உயில் ழுதி னத்து மதண்கள் கல்வி கற்தற்கு உவும் கருப்தரயி தரட்டியின் 

மள்னப உள்பத்னப் தடம் பிடித்துக் கரட்டியுள்பரர் ஹிரணர னசத். 

 

முடிவுசர 

           இசுனரம் ரர்க்கம் கல்விக்கு மகரடுத்திருக்கும் முக்கித்துத்னயும், கல்வி கற்ததில் 

ஆண், மதண் பதம் தரர்க்க கூடரது ன்று கூறி இருப்தனயும் ஹிரணர னசத் ன்னுனட 

பகரடுகள் பகரனங்கள் புதிணத்தின் கன ரந்ர்கள் ரயினரக நிறுவியுள்பரர். இசுனரமிச் 

சமூகத்தில் மதண்கள் தரும் அனடந்தும் கல்வி இனடநிற்நல் நிகழ்னப் ததிவு 

மசய்துள்பரர். கல்விச்மசல்ம் ஒருருக்கு கினடத்து விட்டரல் ரழ்க்னகயில் ல்ன நினனக்கு 

உனரம் ன்தன ருத்துர் சித்தி யஸீணர ரயினரகப் புனப்தடுத்தியுள்பரர். உனகக் கல்வி, 

ரர்க்கக்கல்வி இண்னடயும் கற்தது இசுனரமிர்களின் அடிப்தனட ன்தன நிறுவியுள்பரர். 
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ழ்னரண நினனயில் உள்பர்களுக்குக் கல்விச்மசல்ம் கினடப்தற்கு உறுதுனரகப் 

பதரசிரிர் பீக், கருப்தரயி தரட்டி பதரன்ந ல்ன உள்பம் மகரண்டர்கள் உவுரர்கள் 

ன்தனயும் பகரடுகள் பகரனங்கள் புதிணத்தில் ததிவு மசய்துள்பரர் ஹிரணர னசத். 
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